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Service juridique
' Dossiers-Documentation
approuvant la délibération du conseil municipal de la Ville

de Gendve du 23 septembre 2013

vu farticle 68 de la Ioi sur l'administration des communes, du 13 avril 1984,

LE DEPARTEMENT DE L’ INTERIEUR DE LA MOBILITE ET
DE L’ENVIRONNEMENT '

DECIDE

La deélibération du conseil mumcipal de !a Ville de Genéve du 23 septembre 201 37
ayant pour objet :

la suspension du crédit de 27 815 500 F relatif 4 la rénovation de I'Alhambra
jusqu'a garantie de Fexploitation d'un’ café-restaurant, indépendant de la
programmation de I'Alhambra, aux termes des travaux, . - '

EST APPROUVEE avec la remarque suivante:

La condition suspensive semble devenue sans objet selon le courrier du depaﬂement_
municipal des constructions et de Iamenagement du-10 septembre 2013 annexé a la
présente décision. :

La Conseillere d'Etat
chargée du département
de lintérieur, de la mobilité et
_de I'environnement

Michéle KUNZLER

Annexes : délibération certifiée conforme -
: courrier du département municipal des constructions et de 'aménagement du 10 septembre 2013
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Cleemeve | . Légistature 2011-2015"
_ ' 7 ' ' ' - . Séance du 23 septembre 2013
LE CONSEIL MUNICIPAL,

vu les promesses. du Conseil admln;stratlf a l'occasion du vote par le Conseil munictpal Ie 13
octobre 2010 de la proposmon PR-704; _

vu le vote unanime du Consell munscnpal le 1% novembre 2011 dela motlon M 98'!
Vit I attltude mcertalne du Consell admlmstratlf

vu Iarhcle 30, allnea 1, lettre m) de la- io; sur Iadmmlstratlon des communes du 13 avril
1984; . : -

sur proposition de sept de ses membres,

decide:
par 37 oui contre 7 non et 16 abstentions

Article premier. — Le crédit d'investissement de 27 815 500 francs, ouvert au Consell
administratif par la proposition PR-704, est suspendu, dés le vote de la présente, a la
condition qu'au terme des travaux, Iexploitation d'un café-restaurant, indépendant de la
-programmation de I'Alhambra et avec une capamte semblable a celle de I'actuel Alhambar,
soit garant:e ’ : - :

Art 2. —En cas de non- reahsauon des travaux, Ies montant d’ ores et de}a dépensés devront :
étre amortis sur une durée de un & cing ans. ,
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Objet Projet Athambra ~ PRD 23
BDécislon <du Consell municipal du 23 septeimbre 2043

La codirettrice

du départernent
|zabella Charolals
TEL #4122 418 20 85

Monsleur,

Je me référe 4 la décision du Conseit municipal précités, donf vous trouverez topie en
annexe, ainsi qu'a votre entratien téléphonique avec notre juriste; Mma Katia Fabbri-Ratciiff,
Comme conveny avee elle, volel quelgues éléments qui vous'pemettront de misux
appréhender la situation lorgque votre servige sera amené a vallder cette délibération,

Tout d'abord, il faut savoir que ce projet de délibération, rédigé par fe Congeil municipat lui-
méme, a &l¢& ddposé il y & plustaurs anness, simultanément & Ia discussion sur le vote du
crédit de réalisation des travaux, objets de fa PR 704 citée dans la délibération. Depuis lors,
les travaux ont démarré et le chantier eat maintenant ouvett dapuis pus d'une année, avec
les dépenses qui y sont flées.

Or, & la [ecture de l'art. 1, je crols comprendre que (2 libération des montants de la PR 704
est suspendue a [a réalieafion de la conditioh au sujat de lexploitation gu café restaurant,
Foree ast donc de constatar que, d'une part, (@ llen de causalité entre \a condition et son
effet est tout & fait ténu, voire inexistant et que, d'autre par, il est impossible & ce stade de
répondre & cette invite, sauf 4 stapper (e chanfier. Ceei aurait bien entendu des
conséquances disproportionnées a ce stade,

Il ressort de tout cela que, dans les faits, le vole de cefte délinération, quf avalt tout son sens
iy a quelgues années, infervient beaucoup trop tard pour gu'il puisse étre suivi d'effet.

Concarnant la condition d'indépendance demandée entre [e café restaurant et l'Alhambra, je
aulz en mestire de vous indiquer que les services du département de ia culture et la gérance -
immabiliére municipale sont en traln de finaliser Is procédure du choix de (‘exploitant, sur la
hage d'un cahier des charges allant dans [e sens de 1a demande du Conseil municipal. 1l

n'est pas possible toutefois de garantir, & ce stade ef sans que V'exploitant soit définitivement
désigna, la réalization de la condition demandée par [e Consail municipal. Ja puis toutefois

" TTEnmmrent dn Fricire ] confirmer que la configuration des locaux, telle que projetée ef autorisée, permetira cette
Service do ssw’c:i‘lm dns comnines|  indépandance.
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Vous l'aurez compris, le vote tardif de cetle délibération par le Conseil municipal nous pose
un gros probiéme de mise en application effective, a ce stade d*'avancement du chantler. Je
tenais donc & vous communliquer tous ces éléments, cecl afin que vous puissiez vous
prononcer en toute connaissance de cause. Je reste bien entendu & vofre entigre disposition
pour tout camplément d'information.

En vous remerciant de prendre en compte ces éléments, je vous présente, Monsleur,
l'expression de mes senfiments les mellleurs.

Isapellé Ch o'llais

Annexe mentionnée

Copies : MM. Rémy Pagani et Philippe Meylan



